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1. Перечень компетенций и этапы их формирования в процессеосвоения 

дисциплины 

Рабочей программой дисциплины Международное частное право 

предусмотрено формирование следующих компетенций. 

Таблица 1 

Перечень компетенций и этапы их формирования в процессе освоения дисци-

плины 

Код и наименование компетенции 
Код и наименование индикато-

ра достижения компетенции 

Планируемые результаты обу-

чения по дисциплине 

Код и содержание компетенции 

УК-4. Способен осуществлять де-

ловую коммуникацию в устной и 

письменной формах на государ-

ственном языке Российской Феде-

рации и иностранном(ых) язы-

ке(ах) 

Индикатор УК - 4.1 

Ведет деловую переписку на 

государственном языке Рос-

сийской Федерации 

Знать: деловую переписку на 

государственном языке Рос-

сийской Федерации 

Уметь: вести деловую пере-

писку на государственном 

языке Российской Федерации 

Владеть: деловой перепиской 

на государственном языке 

Российской Федерации 

Индикатор УК - 4.2 

Ведет деловые разговоры на 

государственном языке Рос-

сийской Федерации с соблю-

дением этики делового обще-

ния 

Знать: деловые разговоры на 

государственном языке Рос-

сийской Федерации с соблю-

дением этики делового обще-

ния 

Уметь: вести деловые разго-

воры на государственном 

языке Российской Федерации 

с соблюдением этики делово-

го общения 

Владеть: соблюдать этику 

делового общения 

Индикатор УК - 4.3 

Понимает устную речь и ведет 

диалог общего и делового ха-

рактера на иностранном языке 

Знать: устную речь и диалог 

общего и делового характера 

на иностранном языке 

Уметь: понимать устную 

речь и вести диалог общего и 

делового характера на ино-

странном языке 

Владеть: устной речью и 

диалогом общего и делового 

характера на иностранном 
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языке 

Код и содержание компетенции 

ОПК - 4. 

Способен профессионально тол-

ковать нормы права 

Индикатор ОПК - 4.1 

Выбор правовых действий в 

соответствии с законодатель-

ством Российской Федерации и 

международными договорами 

Знать: выбор правовых дей-

ствий в соответствии с зако-

нодательством Российской 

Федерации и международны-

ми договорами 

Уметь: выбирать правовые 

действия в соответствии с 

законодательством Россий-

ской Федерации и междуна-

родными договорами 

Владеть: правовыми дей-

ствиями в соответствии с за-

конодательством Российской 

Федерации и международны-

ми договорами 

Индикатор ОПК -4.2 

Разъяснение смысла правовых 

норм в целях правильной реа-

лизации и их применения, 

установление взаимосвязи 

между объектами и субъектами 

права 

Знать: смысл правовых норм 

в целях правильной реализа-

ции и их применения, уста-

новление взаимосвязи между 

объектами и субъектами пра-

ва 

Уметь: разъяснять смысл 

правовых норм в целях пра-

вильной реализации и их 

применения, установление 

взаимосвязи между объекта-

ми и субъектами права 

Владеть: правовыми норма-

ми в целях правильной реали-

зации и их применения, уста-

новление взаимосвязи между 

объектами и субъектами пра-

ва 

Индикатор ОПК- 4.3 

Анализ, оценка и толкование 

законодательной и правопри-

менительной практики при 

осуществлении профессио-

нальной деятельности  

Знать: анализ, оценку и тол-

кование законодательной и 

правоприменительной прак-

тики при осуществлении 

профессиональной деятель-

ности 

Уметь: анализировать, оце-

нивать и толковать законода-

тельную и правопримени-

тельную практику при осу-

ществлении профессиональ-
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ной деятельности 

Владеть: толкованием зако-

нодательной и правоприме-

нительной практики при осу-

ществлении профессиональ-

ной деятельности 

 

2. Паспорт фонда оценочных средств для проведения текущей ипромежу-

точной аттестации обучающихся 

Таблица 2 

Оценочные средства для проведения текущей и промежуточной аттестации 

обучающихся 

№ 

п/п 

Наименование 

раздела (темы) 

дисциплины 

Формируемая 

компетенция  

Наименование 

оценочного 

средства 

1 Тема 1. Понятие международного част-

ного права 

УК-4.2 

УК-4.3 

ОПК-4.2 

ОПК-4.3 

тестирование  

практическое задание  

зачет 

экзамен 

2 Тема 2. Источники международного 

частного права 

УК-4.1 

УК-4.3 

ОПК-4.1 

ОПК-4.2 

тестирование  

практическое задание  

зачет 

экзамен 

3 Тема 3. Субъекты международного 

частного права 

УК-4.2 

УК-4.3 

ОПК-4.2 

ОПК-4.3 

тестирование  

практическое задание  

экзамен 

4 Тема 4. Применение норм международ-

ного частного права 

УК-4.2 

УК-4.3 

ОПК-4.1 

тестирование  

практическое задание  

зачет 

экзамен 

5 Тема 5. Право собственности в между-

народном частном праве 

УК-4.1 

УК-4.2 

ОПК-4.1 

ОПК-4.3 

 

тестирование  

практическое задание  

зачет 

экзамен 

6 Тема 6. Основы правового регулирова-

ния внешнеэкономичес-кой деятельно-

сти 

УК-4.1 

УК-4.3 

ОПК-4.1 

ОПК-4.3 

 

тестирование  

практическое задание  

зачет 

экзамен 

7 Тема 7. Право интеллектуальной соб-

ственности 

УК-4.1 

УК-4.3 

ОПК-4.2 

ОПК-4.3 

тестирование  

практическое задание  

зачет 

экзамен 

8 Тема 8. Правовое регулирование меж-

дународных брачно-семейных отноше-

ний 

УК-4.1 

УК-4.3 

ОПК-4.2 

ОПК-4.3 

тестирование  

практическое задание  

зачет 

экзамен 
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Таблица 3 

Критерии оценивания результата обучения по дисциплине и шкала оценивания 

по дисциплине 

Результат обу-

чения 

по дисциплине 

Критерии оценивания результата обучения по дисциплине и шкала 

оценивания по дисциплине 

Процедура 

оценивания 

2 3 4 5  

Не зачтено Зачтено 

УК-4.1. Знать 

деловую пере-

писку на госу-

дарственном 

языке Россий-

ской Федерации 

Отсутствие или 

фрагментарные 

представления 

о деловой пе-

реписке на гос-

ударственном 

языке Россий-

ской Федера-

ции 

Неполные 

представле-

ния о деловой 

переписке на 

государствен-

ном языке 

Российской 

Федерации 

Сформирован-

ные, но содер-

жащие отдель-

ные пробелы 

представления 

о деловой пе-

реписке на гос-

ударственном 

языке Россий-

ской Федера-

ции 

Сформиро-

ванные си-

стематиче-

ские пред-

ставле-ния о 

деловой пе-

реписке на 

государ-

ственном 

языке Рос-

сийской Фе-

дерации 

Опрос, вы-

полнение 

реферата, 

решение 

задач,  ре-

шение те-

стов, ответы 

на зачете и 

экзамене. 

УК-4.1. Уметь 

вести деловую 

переписку на 

государствен-

ном языке Рос-

сийской Феде-

рации 

Отсутствие 

умений или 

фрагментарные 

умения вести 

деловую пере-

писку на госу-

дарственном 

языке Россий-

ской Федера-

ции 

В целом удо-

влетвори-

тельные, но 

не системати-

зи-рованные 

умения вести 

деловую пе-

реписку на 

государствен-

ном языке 

Российской 

Федерации 

В целом удо-

влетвори-

тельные, но со-

держащие от-

дельные пробе-

лы умения ве-

сти деловую 

переписку на 

государствен-

ном языке Рос-

сийской Феде-

рации 

Сформиро-

ванные уме-

ния вести 

деловую пе-

реписку на 

государ-

ственном 

языке Рос-

сийской Фе-

дерации 

Опрос, вы-

полнение 

реферата, 

решение 

задач,  ре-

шение те-

стов, ответы 

на зачете и 

экзамене 

УК-4.1. Владеть 

деловой пере-

пиской на госу-

дарственном 

языке Россий-

ской Федерации 

Отсутствие вла-

дения или 

фрагментарные 

владения дело-

вой перепиской 

на государ-

ственном языке 

Российской 

Федерации 

В целом удо-

влетвори-

тельные, но 

не системати-

зи-рованные 

владения де-

ловой пере-

пиской на 

государствен-

ном языке 

Российской 

Федерации 

В целом удо-

влетвори-

тельные, но со-

держащие от-

дельные пробе-

лы владения 

деловой пере-

пиской на госу-

дарственном 

языке Россий-

ской Федера-

ции 

Сформиро-

ванные вла-

дения мето-

дами дело-

вой пере-

пиской на 

государ-

ственном 

языке Рос-

сийской Фе-

дерации 

Опрос, вы-

полнение 

реферата, 

решение 

задач,  ре-

шение те-

стов, ответы 

на зачете и 

экзамене 

УК-4.2. Знать 

деловые разго-

воры на госу-

дарственном 

языке Россий-

Отсутствие или 

фрагментарные 

представления 

о деловых раз-

говорах на гос-

Неполные 

представле-

ния о деловых 

разговорах на 

государствен-

Сформирован-

ные, но содер-

жащие отдель-

ные пробелы 

представления 

Сформиро-

ванные си-

стематиче-

ские пред-

ставле-ния о 

Опрос, вы-

полнение 

реферата, 

решение 

задач,  ре-

шение те-
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ской Федерации 

с соблюдением 

этики делового 

общения 

ударственном 

языке Россий-

ской Федера-

ции с соблюде-

нием этики де-

лового обще-

ния 

ном языке 

Российской 

Федерации с 

соблюдением 

этики делово-

го общения 

о деловых раз-

говорах на гос-

ударственном 

языке Россий-

ской Федера-

ции с соблюде-

нием этики де-

лового обще-

ния 

деловых 

разговорах 

на государ-

ственном 

языке Рос-

сийской Фе-

дерации с 

соблюдени-

ем этики де-

лового об-

щения 

стов, ответы 

на зачете и 

экзамене 

УК-4.2. Уметь 

вести деловые 

разговоры на 

государствен-

ном языке Рос-

сийской Феде-

рации с соблю-

дением этики 

делового обще-

ния 

Отсутствие 

умений или 

фрагментарные 

умения вести 

деловые разго-

воры на госу-

дарственном 

языке Россий-

ской Федера-

ции с соблюде-

нием этики де-

лового обще-

ния 

В целом удо-

влетвори-

тельные, но 

не системати-

зи-рованные 

умения вести 

деловые раз-

говоры на 

государствен-

ном языке 

Российской 

Федерации с 

соблюдением 

этики делово-

го общения 

В целом удо-

влетвори-

тельные, но со-

держащие от-

дельные пробе-

лы умения ве-

сти деловые 

разговоры на 

государствен-

ном языке Рос-

сийской Феде-

рации с соблю-

дением этики 

делового обще-

ния 

Сформиро-

ванные уме-

ния вести 

деловые раз-

говоры на 

государ-

ственном 

языке Рос-

сийской Фе-

дерации с 

соблюдени-

ем этики де-

лового об-

щения 

Опрос, вы-

полнение 

реферата, 

решение 

задач,  ре-

шение те-

стов, ответы 

на зачете и 

экзамене 

УК-4.2. Владеть 

соблюдать эти-

ку делового 

общения 

Отсутствие вла-

дения или 

фрагментарные 

владения со-

блюдать этику 

делового обще-

ния 

В целом удо-

влетвори-

тельные, но 

не системати-

зи-рованные 

владения со-

блюдать эти-

ку делового 

общения 

В целом удо-

влетвори-

тельные, но со-

держащие от-

дельные пробе-

лы владения 

соблюдать эти-

ку делового 

общения 

Сформиро-

ванные вла-

дения мето-

дами соблю-

дать этику 

делового 

общения 

Опрос, вы-

полнение 

реферата, 

решение 

задач,  ре-

шение те-

стов, ответы 

на зачете и 

экзамене 

УК-4.3. Знать 

устную речь и 

диалог общего 

и делового ха-

рактера на ино-

странном языке 

Отсутствие или 

фрагментарные 

представления 

о устной речи и 

диалоге общего 

и делового ха-

рактера на ино-

странном языке 

Неполные 

представле-

ния о устной 

речи и диало-

ге общего и 

делового ха-

рактера на 

иностранном 

языке 

Сформирован-

ные, но содер-

жащие отдель-

ные пробелы 

представления 

о устной речи и 

диалоге общего 

и делового ха-

рактера на ино-

странном языке 

Сформиро-

ванные си-

стематиче-

ские пред-

ставле-ния о 

устной речи 

и диалоге 

общего и 

делового ха-

рактера на 

иностран-

ном языке 

Опрос, вы-

полнение 

реферата, 

решение 

задач,  ре-

шение те-

стов, ответы 

на зачете и 

экзамене 
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УК-4.3. Уметь 

понимать уст-

ную речь и ве-

сти диалог об-

щего и делово-

го характера на 

иностранном 

языке 

Отсутствие 

умений или 

фрагментарные 

умения пони-

мать устную 

речь и вести 

диалог общего 

и делового ха-

рактера на ино-

странном языке 

В целом удо-

влетвори-

тельные, но 

не системати-

зи-рованные 

умения пони-

мать устную 

речь и вести 

диалог обще-

го и делового 

характера на 

иностранном 

языке 

В целом удо-

влетвори-

тельные, но со-

держащие от-

дельные пробе-

лы умения по-

нимать устную 

речь и вести 

диалог общего 

и делового ха-

рактера на ино-

странном языке 

Сформиро-

ванные уме-

ния пони-

мать устную 

речь и вести 

диалог об-

щего и де-

лового ха-

рактера на 

иностран-

ном языке 

Опрос, вы-

полнение 

реферата, 

решение 

задач,  ре-

шение те-

стов, ответы 

на зачете и 

экзамене 

УК-4.3. Владеть 

устной речью и 

диалогом обще-

го и делового 

характера на 

иностранном 

языке 

Отсутствие вла-

дения или 

фрагментарные 

владения уст-

ной речью и 

диалогом об-

щего и делово-

го характера на 

иностранном 

языке 

В целом удо-

влетвори-

тельные, но 

не системати-

зи-рованные 

владения уст-

ной речью и 

диалогом об-

щего и дело-

вого характе-

ра на ино-

странном 

языке 

В целом удо-

влетвори-

тельные, но со-

держащие от-

дельные пробе-

лы владения 

устной речью и 

диалогом об-

щего и делово-

го характера на 

иностранном 

языке 

Сформиро-

ванные вла-

дения мето-

дами устной 

речью и 

диалогом 

общего и 

делового ха-

рактера на 

иностран-

ном языке 

Опрос, вы-

полнение 

реферата, 

решение 

задач,  ре-

шение те-

стов, ответы 

на зачете и 

экзамене 

ОПК - 4.1. 

Знать выбор 

правовых дей-

ствий в соот-

ветствии с за-

конодатель-

ством Россий-

ской Федерации 

и международ-

ными догово-

рами 

Отсутствие или 

фрагментарные 

представления 

о выборе пра-

вовых действий 

в соответствии 

с законодатель-

ством Россий-

ской Федера-

ции и между-

народными до-

говорами 

Неполные 

представле-

ния о выборе 

правовых 

действий в 

соответствии 

с законода-

тельством 

Российской 

Федерации и 

международ-

ными догово-

рами 

Сформирован-

ные, но содер-

жащие отдель-

ные пробелы 

представления 

о выборе пра-

вовых действий 

в соответствии 

с законодатель-

ством Россий-

ской Федера-

ции и между-

народными до-

говорами 

Сформиро-

ванные си-

стематиче-

ские пред-

ставле-ния о 

выборе пра-

вовых дей-

ствий в со-

ответствии с 

законода-

тельством 

Российской 

Федерации и 

междуна-

родными до-

говорами 

Опрос, вы-

полнение 

реферата, 

решение 

задач,  ре-

шение те-

стов, ответы 

на зачете и 

экзамене 

ОПК - 4.1. 

Уметь выбирать 

правовые дей-

ствия в соот-

ветствии с за-

конодатель-

Отсутствие 

умений или 

фрагментарные 

умения выби-

рать правовые 

действия в со-

В целом удо-

влетвори-

тельные, но 

не системати-

зи-рованные 

умения выби-

В целом удо-

влетвори-

тельные, но со-

держащие от-

дельные пробе-

лы умения вы-

Сформиро-

ванные уме-

ния выби-

рать право-

вые дей-

ствия в со-

Опрос, вы-

полнение 

реферата, 

решение 

задач,  ре-

шение те-

стов, ответы 



8 

 

ством Россий-

ской Федерации 

и международ-

ными догово-

рами 

ответствии с 

законодатель-

ством Россий-

ской Федера-

ции и между-

народными до-

говорами 

рать правовые 

действия в 

соответствии 

с законода-

тельством 

Российской 

Федерации и 

международ-

ными догово-

рами 

бирать право-

вые действия в 

соответствии с 

законодатель-

ством Россий-

ской Федера-

ции и между-

народными до-

говорами 

ответствии с 

законода-

тельством 

Российской 

Федерации и 

междуна-

родными до-

говорами 

на зачете и 

экзамене 

ОПК - 4.1. Вла-

деть правовыми 

действиями в 

соответствии с 

законодатель-

ством Россий-

ской Федерации 

и международ-

ными догово-

рами 

Отсутствие вла-

дения или 

фрагментарные 

владения пра-

вовыми дей-

ствиями в соот-

ветствии с за-

конодатель-

ством Россий-

ской Федера-

ции и между-

народными до-

говорами 

В целом удо-

влетвори-

тельные, но 

не системати-

зи-рованные 

владения пра-

вовыми дей-

ствиями в со-

ответствии с 

законодатель-

ством Россий-

ской Федера-

ции и между-

народными 

договорами 

В целом удо-

влетвори-

тельные, но со-

держащие от-

дельные пробе-

лы владения 

правовыми 

действиями в 

соответствии с 

законодатель-

ством Россий-

ской Федера-

ции и между-

народными до-

говорами 

Сформиро-

ванные вла-

дения мето-

дами право-

выми дей-

ствиями в 

соответ-

ствии с за-

конодатель-

ством Рос-

сийской Фе-

дерации и 

междуна-

родными до-

говорами 

Опрос, вы-

полнение 

реферата, 

решение 

задач,  ре-

шение те-

стов, ответы 

на зачете и 

экзамене 

ОПК - 4.2. 

Знать смысл 

правовых норм 

в целях пра-

вильной реали-

зации и их при-

менения, уста-

новление взаи-

мосвязи между 

объектами и 

субъектами 

права 

Отсутствие или 

фрагментарные 

представления 

о смысле пра-

вовых норм в 

целях правиль-

ной реализации 

и их примене-

ния, установле-

ние взаимосвя-

зи между объ-

ектами и субъ-

ектами права 

Неполные 

представле-

ния о смысле 

правовых 

норм в целях 

правильной 

реализации и 

их примене-

ния, установ-

ление взаимо-

связи между 

объектами и 

субъектами 

права 

Сформирован-

ные, но содер-

жащие отдель-

ные пробелы 

представления 

о смысле пра-

вовых норм в 

целях правиль-

ной реализации 

и их примене-

ния, установле-

ние взаимосвя-

зи между объ-

ектами и субъ-

ектами права 

Сформиро-

ванные си-

стематиче-

ские пред-

ставле-ния о 

смысле пра-

вовых норм 

в целях пра-

вильной ре-

ализации и 

их примене-

ния, уста-

новление 

взаимосвязи 

между объ-

ектами и 

субъектами 

права 

Опрос, вы-

полнение 

реферата, 

решение 

задач,  ре-

шение те-

стов, ответы 

на зачете и 

экзамене 

ОПК - 4.2. 

Уметь разъяс-

нять смысл 

правовых норм 

в целях пра-

Отсутствие 

умений или 

фрагментарные 

умения разъяс-

нять смысл 

В целом удо-

влетвори-

тельные, но 

не системати-

зи-рованные 

В целом удо-

влетвори-

тельные, но со-

держащие от-

дельные пробе-

Сформиро-

ванные уме-

ния разъяс-

нять смысл 

правовых 

Опрос, вы-

полнение 

реферата, 

решение 

задач,  ре-

шение те-



9 

 

вильной реали-

зации и их при-

менения, уста-

новление взаи-

мосвязи между 

объектами и 

субъектами 

права 

правовых норм 

в целях пра-

вильной реали-

зации и их 

применения, 

установление 

взаимосвязи 

между объек-

тами и субъек-

тами права 

умения разъ-

яснять смысл 

правовых 

норм в целях 

правильной 

реализации и 

их примене-

ния, установ-

ление взаимо-

связи между 

объектами и 

субъектами 

права 

лы умения 

разъяснять 

смысл право-

вых норм в це-

лях правильной 

реализации и 

их применения, 

установление 

взаимосвязи 

между объек-

тами и субъек-

тами права 

норм в целях 

правильной 

реализации 

и их приме-

нения, уста-

новление 

взаимосвязи 

между объ-

ектами и 

субъектами 

права 

стов, ответы 

на зачете и 

экзамене 

ОПК - 4.2. Вла-

деть правовыми 

нормами в це-

лях правильной 

реализации и их 

применения, 

установление 

взаимосвязи 

между объек-

тами и субъек-

тами права 

Отсутствие вла-

дения или 

фрагментарные 

владения пра-

вовыми норма-

ми в целях пра-

вильной реали-

зации и их 

применения, 

установление 

взаимосвязи 

между объек-

тами и субъек-

тами права 

В целом удо-

влетвори-

тельные, но 

не системати-

зи-рованные 

владения пра-

вовыми нор-

мами в целях 

правильной 

реализации и 

их примене-

ния, установ-

ление взаимо-

связи между 

объектами и 

субъектами 

права 

В целом удо-

влетвори-

тельные, но со-

держащие от-

дельные пробе-

лы владения 

правовыми 

нормами в це-

лях правильной 

реализации и 

их применения, 

установление 

взаимосвязи 

между объек-

тами и субъек-

тами права 

Сформиро-

ванные вла-

дения мето-

дами право-

выми нор-

мами в це-

лях пра-

вильной ре-

ализации и 

их примене-

ния, уста-

новление 

взаимосвязи 

между объ-

ектами и 

субъектами 

права 

Опрос, вы-

полнение 

реферата, 

решение 

задач,  ре-

шение те-

стов, ответы 

на зачете и 

экзамене 

ОПК - 4.3. 

Знать анализ, 

оценку и толко-

вание законода-

тельной и пра-

вопримени-

тельной прак-

тики при осу-

ществлении 

профессио-

нальной дея-

тельности 

Отсутствие или 

фрагментарные 

представления 

о анализе, 

оценке и толко-

вании законо-

дательной и 

правопримени-

тельной прак-

тики при осу-

ществлении 

профессио-

нальной дея-

тельности 

Неполные 

представле-

ния о анализе, 

оценке и тол-

ковании зако-

нодательной и 

правоприме-

нительной 

практики при 

осуществле-

нии профес-

сиональной 

деятельности 

Сформирован-

ные, но содер-

жащие отдель-

ные пробелы 

представления 

о анализе, 

оценке и толко-

вании законо-

дательной и 

правопримени-

тельной прак-

тики при осу-

ществлении 

профессио-

нальной дея-

тельности 

Сформиро-

ванные си-

стематиче-

ские пред-

ставле-ния о 

анализе, 

оценке и 

толковании 

законода-

тельной и 

правопри-

менительной 

практики 

при осу-

ществлении 

профессио-

нальной де-

ятельности 

Опрос, вы-

полнение 

реферата, 

решение 

задач,  ре-

шение те-

стов, ответы 

на зачете и 

экзамене 
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ОПК - 4.3. 

Уметь анализи-

ровать, оцени-

вать и толко-

вать законода-

тельную и пра-

вопримени-

тельную прак-

тику при осу-

ществлении 

профессио-

нальной дея-

тельности 

Отсутствие 

умений или 

фрагментарные 

умения анали-

зировать, оце-

нивать и толко-

вать законода-

тельную и пра-

вопримени-

тельную прак-

тику при осу-

ществлении 

профессио-

нальной дея-

тельности 

В целом удо-

влетвори-

тельные, но 

не системати-

зи-рованные 

умения анали-

зировать, 

оценивать и 

толковать за-

конодатель-

ную и право-

применитель-

ную практику 

при осу-

ществлении 

профессио-

нальной дея-

тельности 

В целом удо-

влетвори-

тельные, но со-

держащие от-

дельные пробе-

лы умения ана-

лизировать, 

оценивать и 

толковать зако-

нодательную и 

правопримени-

тельную прак-

тику при осу-

ществлении 

профессио-

нальной дея-

тельности 

Сформиро-

ванные уме-

ния анали-

зировать, 

оценивать и 

толковать 

законода-

тельную и 

правопри-

менитель-

ную практи-

ку при осу-

ществлении 

профессио-

нальной де-

ятельности 

Опрос, вы-

полнение 

реферата, 

решение 

задач,  ре-

шение те-

стов, ответы 

на зачете и 

экзамене 

ОПК - 4.3. Вла-

деть толковани-

ем законода-

тельной и пра-

вопримени-

тельной прак-

тики при осу-

ществлении 

профессио-

нальной дея-

тельности 

Отсутствие вла-

дения или 

фрагментарные 

владения тол-

кованием зако-

нодательной и 

правопримени-

тельной прак-

тики при осу-

ществлении 

профессио-

нальной дея-

тельности 

В целом удо-

влетвори-

тельные, но 

не системати-

зи-рованные 

владения тол-

кованием за-

конодатель-

ной и право-

применитель-

ной практики 

при осу-

ществлении 

профессио-

нальной дея-

тельности 

В целом удо-

влетвори-

тельные, но со-

держащие от-

дельные пробе-

лы владения 

толкованием 

законодатель-

ной и право-

применитель-

ной практики 

при осуществ-

лении профес-

сиональной де-

ятельности 

Сформиро-

ванные вла-

дения мето-

дами толко-

ванием за-

конодатель-

ной и пра-

вопримени-

тельной 

практики 

при осу-

ществлении 

профессио-

нальной де-

ятельности 

Опрос, вы-

полнение 

реферата, 

решение 

задач,  ре-

шение те-

стов, ответы 

на зачете и 

экзамене 

 

ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ  

ТЕКУЩЕГО КОНТРОЛЯ  
 

Тема 1.Понятие международного частного права 

 

Вопросы для устного опроса на семинарском занятии: 

 

1. Понятие международного частного права. Предмет регулирования. 

2. Место международного частного права в юридической системе. 

3. Соотношение международного публичного и международного частного права. 
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4. Тенденции современного развития международного частного права.  

5. Коллизионный и материально-правовой методы. Коллизионная проблема. 

6. Структура коллизионной нормы: объем и привязка. 

7. Виды привязок.  

Вопросы для самопроверки: 

1. Внутренние и договорные нормы.  

2. Диспозитивные и императивные нормы. 

3. Односторонние и двусторонние нормы. 

4. Однозначные и кумулятивные нормы.  

 

Тема 2. Источники международного частного права 

 

Вопросы для устного опроса на семинарском занятии: 

 

1. Виды источников международного частного права.  

2. Международный договор как основной источник международного частного права.  

3. Виды договоров.  

4. Унификация норм международного частного права.  

5. Международные организации, влияющие на формирование норм международного 

частного права.  

Вопросы для самопроверки: 

1. Внутреннее законодательство как источник международного частного права. 

2. Судебный прецедент как источник международного частного права. 

 

Тема 3. Субъекты международного частного права 

 

Вопросы для устного опроса на семинарском занятии: 

 

1.Классификация субъектов международного частного права. 

2. Суверенные и несуверенные субъекты.  

3. Государства.  

4. Юридические лица.  

5. Физические лица.  

Вопросы для самопроверки: 

1. Международные организации.  

2. Транснациональные корпорации. 
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Тема 4. Применение норм международного частного права 

 

Вопросы для устного опроса на семинарском занятии: 

 

1. Квалификация юридических понятий.  

2. Ограничения применения иностранного права.  

3. Оговорка о публичном порядке.  

4. Публичный порядок. 

5. Обратная отсылка. 

Вопросы для самопроверки: 

1. Отсылка к праву третьей страны.  

2. Применение норм международного частного права в России. 

 

Тема 5. Право собственности в международном частном праве 

 

Вопросы для устного опроса на семинарском занятии: 

 

1. Общие положения права собственности.  

2. Институт права собственности в Российской Федерации.  

3. Коллизионные вопросы права собственности.  

4. Правовое регулирование национализации в международном частном праве.  

5. Отличие национализации от экспроприации и реквизиции. 

6. Характер выплаты компенсации. 

Вопросы для самопроверки: 

1.Иностранные инвестиции: правовое регулирование. 

2. Иностранные инвестиции: субъекты. 

3. Иностранные инвестиции: объекты. 

 

Тема 6. Основы правового регулирования внешнеэкономической деятельности 

 

Вопросы для устного опроса на семинарском занятии: 

 

1. Договор и сделка в международном частном праве.  

2. Понятие внешнеэкономической сделки.  

3. Виды сделок. 

4. Контракт как форма внешнеэкономической сделки.  

5. Исковая давность.  

6. Правовое регулирование купли-продажи в международном частном праве. 
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7. Венская конвенция о договорах международной купли-продажи товаров 1980г.  

Вопросы для самопроверки: 

1. Требования к оформлению договора купли-продажи. 

2. Обязательства продавца.  

3. Обязательства покупателя.  

 

Тема 7. Право интеллектуальной собственности 

 

Вопросы для устного опроса на семинарском занятии: 

 

1. Понятие интеллектуальной собственности.  

2. Объекты интеллектуальной собственности в международном частном праве  

3. Объекты и субъекты авторского права.  

4. Авторские права иностранцев в Российской Федерации. 

5. Международно-правовая охрана смежных прав.  

Вопросы для самопроверки: 

1. Правовая защита авторских и смежных прав иностранцев в России. 

2. Правовая охрана компьютерных программ и баз данных. 

 

Тема 8. Правовое регулирование международных брачно-семейных отношений 

 

Вопросы для устного опроса на семинарском занятии: 

 

1. Вопросы алиментных обязательств по международному частному праву?  

2. Необходимые условия усыновления с иностранным элементом?  

3. Каковы коллизионные принципы в области брачно-семейных отношений?  

4. В чем особенность признания браков, заключенных за рубежом?  

5. Каковы пути решения проблемы применениямеждународных брачно-семейных от-

ношения? 

6. Конвенция о праве, применимом к алиментным обязательствам в отношении детей.  

7. Конвенция о признании и исполнении решений по делам об алиментных обязатель-

ствах в отношении детей.  

Вопросы для самопроверки: 

1. Конвенция о компетенции и применимом праве в отношении защиты несовершен-

нолетних.  

2. Конвенция о юрисдикции, применимом праве, признании и исполнении решений 

иностранных судов в области усыновления. 
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Критерии оценивания 

№ 

п/п 
Критерии оценивания Результат 

1 Обучаемый не смог ответить на поставленные вопросы  не зачтено 

2 Обучаемый верно ответил на поставленные вопросы зачтено 

 

 

Практические и ситуационные задания 

 

1.Принятие наследства, состоящего из недвижимого имущества в России и Китае, до-

пустимость частичного принятия. Гражданин России И.П. Воробьянинов умер по своему по-

стоянному месту жительства в г. Новосибирске. Наследство включает полуразрушенный де-

ревянный дом в Харбине (Китай), квартиру в Новосибирске, а также денежные средства на 

банковских счетах в России. Могут ли наследники принять наследство, состоящее из имуще-

ства, находящегося в России, и отказаться от наследства относительно дома в Китае? 

2. Принятие наследства несовершеннолетним гражданином Италии, дееспособность, 

полномочия законных представителей, компетенция суда. Гражданин Италии НиньоПродари 

умер по своему месту жительства в Неаполе. Наследниками по закону являются несовер-

шеннолетний сын Паоло, 7 лет, и пережившая супруга наследодателя, оба - граждане Ита-

лии, постоянно проживающие в Неаполе. Помимо прочего имущества, наследство включает 

квартиру в Москве, за выдачей свидетельства о праве на наследство по закону на которую 

наследники обратились к нотариусу г. Москвы. Возник вопрос: может ли мать несовершен-

нолетнего сына наследодателя принять за него наследство и в каком порядке?  

3. Принятие наследства несовершеннолетним наследником, имеющим двойное граж-

данство, назначение опеки. Наталья Руссофф, 12 лет, является единственной наследницей по 

закону после смерти своих родителей - отца, гражданина Франции, и матери, гражданки Рос-

сии, - произошедшей единовременно в результате несчастного случая. Наталья имеет двой-

ное гражданство: России и Франции. Каковы условия принятия наследства в России?  

4. Российский режим совместной собственности супругов и наследование, регулируе-

мое немецким правом; уменьшение консолидированной доли супруга. Супруги А. и М. 

Шлоссер зарегистрировали брак в 1971 г. в Краснотурьинске (Свердловская обл.), где посто-

янно проживали вплоть до переезда на постоянное место жительство в Германию в 1990 г. 

После смерти мужа в Мюнхене в 2003 г. к наследованию по закону были призваны пере-

жившая супруга и двое совершеннолетних детей наследодателя. Наследство включает дви-

жимое и недвижимое имущество в Германии и России. Перед российским нотариусом воз-

никла проблема определения доли пережившей супруги в общем имуществе и ее наслед-
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ственной доли применительно к недвижимому имуществу, находящемуся на территории 

Российской Федерации.  

5. Раздел наследства, включающего имущество в России и Испании; государственная 

регистрация недвижимости за рубежом, полномочия нотариуса. После смерти гражданина 

России А. Лужина, произошедшей в г. Смоленске, нотариус по просьбе наследников по за-

кону - пережившей супруги и двух совершеннолетних детей - удостоверил их соглашение о 

разделе наследства. Согласно условиям раздела, квартира, находящаяся в Смоленске, пере-

ходит в единоличную собственность пережившей супруги, а дети получают в общую доле-

вую собственность виллу в Сан-Себастьяне (Испания). Наследники обратились к нотариусу 

за помощью в государственной регистрации их прав на недвижимость, находящуюся в Ис-

пании. Каковы действия нотариуса? 

  

Показатели, критерии и шкала оценивания письменных ответов 

Критерии 

оценивания 

 

Показатели и шкала оценивания 

5 4 3 2 

полнота и пра-

вильность ответа 

обучающийся пол-

но излагает матери-

ал, дает правильное 

определение основ-

ных понятий 

обучающийся до-

статочно полно из-

лагает материал, 

однако допускает 1-

2 ошибки, которые 

сам же исправляет, 

и 1-2 недочета в по-

следовательности и 

языковом оформле-

нии излагаемого 

обучающийся де-

монстрирует зна-

ние и понимание 

основных 

положений данной 

темы, но излагает 

материал неполно 

и допускает 

неточности в опре-

делении понятий 

или формулировке 

правил 

обучающийся де-

монстрирует не-

знание большей 

части 

соответствующего 

вопроса 

степень 

осознанности, 

понимания 

изученного 

обнаруживает по-

нимание материала, 

может обосновать 

свои суждения, 

применить знания 

на практике, приве-

сти необходимые 

примеры не только 

из учебника, но и 

самостоятельно со-

ставленные 

присутствуют 1-2 

недочета в обосно-

вании своих сужде-

ний, количество 

приводимых приме-

ров ограничено 

не умеет достаточ-

но глубоко и дока-

зательно обосно-

вать свои суждения 

и привести свои 

примеры 

допускает ошибки 

в формулировке 

определений и 

правил, 

искажающие их 

смысл 
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языковое 

оформление 

ответа 

излагает материал 

последовательно и 

правильно с точки 

зрения норм лите-

ратурного языка 

излагает материал 

последовательно, с 

2-3 ошибками в 

языковом оформле-

нии 

излагает материал 

непоследовательно 

и допускает много 

ошибок в языковом 

оформлении изла-

гаемого 

беспорядочно и 

неуверенно изла-

гает материал 

 

 

ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ ТЕКУЩЕГО КОНТРОЛЯ  

(Тестовые задания) 

Перечень тестовых заданий по дисциплине 

 

1. Международное частное право – это: 

А. совокупность коллизионных правовых норм, регулирующих частноправовые от-

ношения международного характера, посредством преодоления коллизии права разных госу-

дарств; 

Б. совокупность унифицированных материальных правовых норм, регулирующих 

частноправовые отношения международного характера, посредством преодоления коллизии 

права разных государств; 

В. совокупность коллизионных и унифицированных материальных правовых норм, 

регулирующих частноправовые отношения международного характера, посредством преодо-

ления коллизии права разных государств; 

Г. совокупность правовых норм, регулирующих личные неимущественные и имуще-

ственные отношения между физическими и юридическими лицами разных государств. 

 

2. Предмет международного частного права –  это: 

А. любые личные неимущественные отношения с иностранным элементом; 

Б. совокупность правовых норм, регулирующих личные неимущественные и имуще-

ственные отношения между физическими и юридическими лицами разных государств; 

В. наследственные отношения между физическими лицами разных государств; 

Г. личные неимущественные и имущественные отношения частноправового характе-

ра, осложненные иностранным элементом. 

 

3. Какой метод характерен для МЧП: 

А. диспозитивный; 

Б. коллизионный; 

В. дозволительно-императивный; 
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Г. материально-правовой. 

 

4. Структура коллизионной нормы включает в себя: 

А. гипотезу, диспозицию, санкцию; 

Б. объем, привязку; 

В. гипотезу, привязку; 

Г. гипотезу, объем, привязку. 

 

5. Что означает термин «скрытая коллизия»: 

А. ситуация, при которой отношения, признаваемые в одном государстве, не призна-

ются в другом; 

Б. несовпадение формул прикрепления в коллизионных нормах различных госу-

дарств; 

В. несовпадение содержания норм материального и процессуального права различных 

государств; 

Г. несовпадение смысла юридических терминов в правовых системах разных госу-

дарств. 

 

6. Что означает термин «отсылка к праву третьего государства»: 

А. ситуация, при которой отношения, признаваемые в одном государстве, не призна-

ются в другом; 

Б. несовпадение формул прикрепления в коллизионных нормах различных госу-

дарств; 

В. ситуация, когда коллизионная норма иностранного права, избранного на основе 

отечественной коллизионной нормы, отсылает к праву третьего государства; 

Г. несовпадение смысла юридических терминов в правовых системах разных госу-

дарств. 

 

7. Что означает термин «хромающие отношения»: 

А. ситуацию, при которой отношения, признаваемые в одном государстве, не призна-

ются в другом; 

Б. несовпадение формул прикрепления в коллизионных нормах различных госу-

дарств; 

В. несовпадение содержания норм материального и процессуального права различных 

государств; 
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Г. несовпадение смысла юридических терминов в правовых системах разных госу-

дарств. 

 

8. На кого распространяются реторсии: 

А. на иностранных граждан и организации, лиц без гражданства; 

Б. на права иностранных лиц тех государств, в которых не применяется российское 

право; 

В. на права иностранных лиц тех государств, в которых имеются специальные огра-

ничения прав российских граждан и юридических лиц; 

Г. на граждан РФ и российские организации. 

 

9. Определите, какие вопросы регулируют нормы общей части МЧП: 

А. наследование по закону; 

Б. право собственности; 

В. правовой статус субъектов МЧП; 

Г. заключение брака. 

 

10. Какими международными источниками регулируются отношения с иностранным 

элементом: 

А. многосторонними международными договорами, в которых участвует Россия; 

Б. двусторонними договорами, в которых участвует Российская Федерация; 

В. международными договорами, по которым Россия является государством-

продолжателем СССР; 

Г. общепризнанными нормами международного частного права. 

 

11. Имеется ли в России федеральный закон «О международном частном праве»: 

А. да; 

Б. нет; 

В. нет, коллизионные нормы российского права содержатся в отраслевых кодексах и 

других федеральных законах. 

 

12. Являются ли в России обычаи источником МЧП: 

А. нет; 

Б. да; 

В. да, но только при совершении акта по религиозным или местным обрядам. 

 



19 

 

13. Являются ли в России судебная практика источником МЧП: 

А. нет; 

Б. да; 

В. да, но только если решения были вынесены высшими судебными инстанциями. 

 

14. Кто (что) является субъектом частноправового отношения с иностранным элемен-

том: 

А. физические лица: граждане РФ, иностранные граждане, лица без гражданства; 

Б. организации: российские юридические лица, иностранные организации; 

В. иностранное государство как субъект международного публичного права; 

Г. международные организации. 

 

15. Что такое личный закон физического лица: 

А. российское право – для гражданина РФ, имеющего иностранное гражданство;  

Б. право страны, гражданином которой является лицо, - для беженца; 

В. российское право – для вынужденного переселенца; 

Г. право страны, в которой лицо имеет место жительства, - для лица без гражданства. 

 

16. Какие вопросы разрешаются по личному закону физического лица: 

А. правоспособность лица; 

Б. опека и попечительство – по всем вопросам; 

В. право заниматься предпринимательской деятельностью в качестве индивидуального 

предпринимателя; 

Г. возможность признания лица безвестно отсутствующим и объявление его умершим. 

 

17. Что такое личный закон юридического лица: 

А. российское право – для юридического лица, учрежденного в России; 

Б. право страны, где учреждено лицо, - для иностранного юридического лица; 

В. право страны основного места осуществления деятельности – для российских и ино-

странных юридических лиц; 

Г. российское право – для учрежденной в России организации без статуса юридическо-

го лица. 

 

18. Какие вопросы разрешаются по личному закону юридического лица: 

А. требования к наименованию лица; 
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Б. содержание правоспособности лица, порядок приобретения им прав и принятия на 

себя обязанностей; 

В. вопросы создания, реорганизации и ликвидации юридического лица, в т. ч. вопросы 

правопреемства; 

Г. участие в предпринимательской деятельности, в т.ч. порядок осуществления расче-

тов в наличной и безналичной форме. 

 

19. Как государство участвует в частноправовых отношениях с иностранным элемен-

том: 

А. на равных началах с физическими лицами и организациями, но обладает иммуните-

том; 

Б. физические лица и организации подчиняются государству как властному образова-

нию; 

В. государство подчиняется физическим лицам и организациям; 

Г. никак, поскольку государство не является субъектом таких отношений. 

 

20. Что такое иммунитет государства: 

А. право государства на освобождение от юрисдикции другого государства; 

Б. неподчинение государства действию законов иностранного государства; 

В. неприкосновенность государственной собственности, находящейся на территории 

иностранного государства; 

Г. неподсудность государства без его согласия суду иностранного государства и запрет 

на принудительное исполнение решения иностранного суда или арбитража. 

 

21. По праву какой страны определяется принадлежность имущества к движимым или 

недвижимым вещам: 

А. по личному закону собственника или иного законного владельца; 

Б. по праву страны, где имущество находится; 

В. по праву страны, где имущество зарегистрировано; 

Г. по праву страны, где имело место обстоятельство, послужившее основанием для воз-

никновения вещного права на имущество. 

 

22. Каковы признаки внешнеэкономической сделки: 

А. коммерческий характер сделки; 

Б. различная государственная принадлежность сторон сделки;  
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В. перемещение товаров, работ и услуг через государственные границы разных госу-

дарств как в коммерческих, так и не в коммерческих целях; 

Г. нахождение коммерческих предприятий сторон на территории разных государств. 

 

23. В каких международных договорах участвует Россия: 

А. Конвенция для унификации некоторых правил, касающихся международных воз-

душных перевозок, 1929 г.; 

Б. Конвенция о договоре международной дорожной перевозки грузов 1956 г.; 

В. Конвенция о перевозке морем пассажиров и их багажа 1974 г.; 

Г. Соглашение о международном железнодорожном грузовом сообщении 1997 г. 

 

24. Может ли правоспособность граждан РФ за рубежом быть шире, чем правоспособ-

ность, которой они обладают в РФ: 

А. может, поскольку иностранное законодательство в отдельных случаях представляет 

возможность пользоваться правами, которые отсутствуют в праве РФ; 

Б. не может, так как это означало бы игнорирование требований законодательства РФ; 

В. не может, так как гражданину РФ не может быть предоставлено больше прав, чем 

предусмотрено законодательством РФ; 

Г. не может, так как это означало бы игнорирование требований иностранного законо-

дательства. 

 

25. Какая коллизионная привязка определяет личный статут юридического лица в РФ: 

А. по месту нахождения органа управления юридического лица; 

Б. по месту осуществления деятельности; 

В. по месту нахождения имущества юридического лица; 

Г. по праву страны, где учреждено данное юридическое лицо. 

 

26. В чем заключается особенность правового положения иностранца: 

А. иностранец подчиняется как бы двум правопорядкам: отечественному и государству, 

в котором находится; 

Б. правовое положение иностранца определяется международными договорами; 

В. иностранец подчиняется отечественному правопорядку и учитывает обычаи страны 

пребывания; 

Г. иностранец подчиняется только правопорядку государства, в котором находится. 

 

27. МЧП представляет собой: 
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А. совокупность коллизионных норм, применяемых к имущественным отношениям; 

Б. совокупность международно-правовых актов, определяющих взаимоотношения лиц 

различной «национальности»; 

В. институт международного права, регламентирующим гражданско-правовые отноше-

ния; 

Г. самостоятельную отрасль права, нормы которой регулируют гражданско-правовые 

отношения с иностранным элементом, возникающие в области международного экономиче-

ского, научно – технического и культурного сотрудничества, а также определяют граждан-

ские, семейные, трудовые и процессуальные права иностранцев (граждан и юридических 

лиц). 

 

28. Каким критерием определена правоспособность иностранца в РФ: 

А. правоспособность иностранца определяется правом РФ; 

Б. правоспособность иностранца определяется правом государства, из которого он при-

был в РФ; 

В. иностранец в РФ не признается обладающим правоспособность; 

Г. правоспособность иностранца определяется правом государства, гражданином кото-

рой он является. 

 

29. Каким критерием определена дееспособность иностранца в РФ: 

А. дееспособность иностранца определяется правом РФ; 

Б. дееспособность иностранца определяется правом государства, из которого он прибыл 

в РФ; 

В. иностранец в РФ не признается обладающим дееспособностью; 

Г. дееспособность иностранца определяется правом государства, гражданином которой 

он является. 

 

30. Личный закон (статут) юридического лица в МЧП определяет: 

А. место постоянного пребывания юридического лица; 

Б. внутреннюю организацию юридического лица; 

В. то, каким правом регулируются правовые отношения юридического лица; 

Г. конкретное государство, к которому принадлежит юридическое лицо. 

 

31. Приведите исчерпывающий перечень субъектов МЧП: 

А. государство; 

Б. государство, физические и юридические лица; 
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В. физические лица; 

Г. юридические лица. 

 

32. Какие виды взаимности известны МЧП: 

А. публично-правовая и частно-правовая взаимность; 

Б. взаимность предоставления прав и их лишения; 

В. взаимность, предоставляемая физическим и юридическим лицам; 

Г. взаимность материальная и формальная. 

33. Как государство участвует в частноправовых отношениях с иностранным элемен-

том: 

А. на равных началах с физическими лицами и организациями, но обладает иммуните-

том; 

Б. не участвует; 

В. на равных началах с физическими лицами; 

Г. на равных началах с организациями. 

 

34. Какие вопросы разрешаются по закону места нахождения вещи:   

А. содержание вещных прав;  

Б. перечень прав, которые относятся к вещным; 

В. защита вещных прав; 

Г. все вышеперечисленные. 

 

35. Какие вопросы разрешаются по личному закону физического лица: 

А. правоспособность лица; 

Б. дееспособность лица, за исключением случаев, предусмотренных федеральным зако-

ном;  

В. возможность признания лица безвестно отсутствующим и объявление его умершим; 

Г. все вышеперечисленные. 

 

36. Какие вопросы разрешаются по личному закону юридического лица: 

А. статус организации в качестве юридического лица и организационно-правовая фор-

ма;  

Б. требования к наименованию лица;  

В. содержание правоспособности лица, порядок приобретения им прав и принятия на 

себя обязанностей;  

Г. все вышеперечисленные. 
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37. Кто из ученых в России ввел в научный оборот термин «международное частное 

право»: 

А. Н.П. Иванов в 1865 г. 

Б. Дж. Стори в 1834 г. 

В. Д.И. Мейер в 1858 г. 

Г. Л.А. Лунц в 1959 г. 

 

38. Что образуют коллизионный и материально-правовой способы регулирования пра-

воотношений в международном частном праве: 

А. предмет регулирования; 

Б. систему науки; 

В. отрасль права; 

Г. метод регулирования. 

 

39. Что означает понятие «национальность» юридического лица: 

А. нахождение на территории иностранного государства; 

Б. принадлежность к конкретному государству; 

В. принадлежность к правовой системе; 

Г. правовое регулирование его деятельности в соответствии с правом, утвержденным 

уставом юридического лица. 

 

40. Право какой страны считается личным законом юридического лица: 

А. где оно учреждено; 

Б. по месту нахождения его административного центра; 

В. по месту его основной деятельности; 

Г. по месту составления учредительных документов. 

 

Перевод набранных при тестировании баллов в оценку производится в 

соответствии с Положением о фондах оценочных средств для проведения те-

кущего контроля, промежуточной аттестации и государственной итоговой атте-

стации обучающихся по программам высшего образования. 

 

 

Рекомендуемые темы рефератов 

 

1. Источники международного частного права. 
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2. Субъекты международного частного права. 

3. Коллизионные нормы: понятие, структура, виды, проблемы применения. 

4. Принципы национального режима и режима наибольшего благоприятствования.  

5. Правовое положение иностранцев в России.  

6. Правовое положение российских физических и юридических лиц за рубежом. 

7. Государство как субъект имущественных отношений. Иммунитет государства и 

его виды.  

8. Правовое регулирование вопросов национализации в международном частном 

праве. 

9. Приобретение иностранцами прав собственности в России и российскими граж-

данами и юридическими лицами прав собственности за рубежом. 

10. Правовое положение российской государственной собственности за рубежом. 

11. Иностранные инвестиции: понятие, формы, правовое регулирование. 

12. Международные перевозки. 

13. Понятие и виды внешнеэкономических сделок. 

14. Договор купли-продажи в международном частном праве. 

15. Коллизионные вопросы деликтных обязательств.  

16. Авторское право. 

17. Патентное право. 

18. Лицензионные договоры на использование патентов и ноу-хау. 

19. Заключение и расторжение брака. 

20. Правоотношения между супругами и между родителями и детьми.  

21. Коллизионные вопросы в наследственном праве.  

22. Трудовые права иностранцев в РФ и граждан России за рубежом.  

23. Международный гражданский процесс. 

24. Международный коммерческий арбитраж.  

25. Международное частное право как одна из отраслей правовой науки. 

26. Источники международного частного права: понятие, особенности, виды. 

27. Международные договоры как источники международного частного права: поня-

тие и виды. 

28. Торговые обычаи: понятие и их роль в международной торговле и области торго-

вого мореплавания. 

29. Коллизионная норма, ее строение и особенности. 

30. Толкование коллизионной нормы. Проблема квалификации и действие коллизи-

онной нормы. 
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31. Гражданская правоспособность и дееспособность иностранных граждан в Россий-

ской Федерации. 

32. Гражданская правоспособность российских граждан за рубежом. 

33. Юридические лица в международных хозяйственных отношениях и проблема 

определения их государственной принадлежности. 

34. Иностранные юридические лица в Российской Федерации и их правовой статус. 

35. Совместное предприятие как один из участников гражданского оборота. 

36. Правовое положение государства как участника гражданско-правовых отноше-

ний. 

37. Проблема права собственности в международных отношениях. 

38. Правовое регулирование иностранных инвестиций. 

39. Правовое положение собственности Российской Федерации и российских органи-

заций за рубежом. 

40. Внешнеэкономические сделки. 

41. Договоры подряда о выполнении в России строительных работ иностранными 

подрядчиками. 

42. Концессионные соглашения. 

43. Договоры в области научно-технического сотрудничества. 

44. Международные перевозки грузов и пассажиров. 

45. Международные кредитные и расчетные отношения. 

46. Обязательства из причинения вреда (деликтные обязательства). 

47. Международное культурное сотрудничество и международная охрана авторских 

прав. 

48. Авторские права иностранцев в России.  

49. Правовой режим произведений иностранных авторов. 

50. Охрана и использование произведений российских авторов за границей. 

51. Международное научно-техническое сотрудничество: понятие и правовое регули-

рование. 

52. Международные соглашения об охране прав на изобретения, промышленные об-

разцы и товарные знаки: общая характеристика. 

53. Коллизионные вопросы в области семейного права. 

54. Наследственные права иностранцев в Российской Федерации: национальный ре-

жим в области наследования. 

55. Наследственные права российских граждан за границей. 

56. Особенности правового положения иностранцев в области трудовых отношений. 

57. Трудовые права российских граждан за рубежом. 
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58. Международный гражданский процесс: понятие и содержание. 

59. Право на судебную защиту и гражданские процессуальные права иностранцев в 

Российской Федерации. 

60. Нотариальные действия в правоотношениях с иностранным элементом. 

Показатели, критерии и шкала оценивания исследовательской работы/эссе/ ре-

ферата/доклада/сообщения/презентаций 

Наименование 

показателя 
Критерии оценки 

Максимальное 

количество 

баллов 

Количество 

баллов 

I. КАЧЕСТВО ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКОЙ РАБОТЫ/РЕФЕРАТА/ПРОЕКТА 

Соответствие со-

держания работы 

заданию, степень 

раскрытия темы. 

Обоснованность и 

доказательность 

выводов 

– соответствие содержания теме и плану 

реферата;  

– умение работать с литературой, система-

тизировать и структурировать материал;  

– умение обобщать, сопоставлять различ-

ные точки зрения по рассматриваемому во-

просу, аргументировать основные положения 

и выводы;  

– уровень владения тематикой и научное 

значение исследуемого вопроса; 

– наличие авторской позиции, самостоя-

тельность  суждений. 

10 

 

Грамотность изло-

жения и качество 

оформления работы  

– правильное оформление ссылок на ис-

пользуемую литературу; 

– грамотность и культура изложения; 

– владение терминологией и понятийным 

аппаратом проблемы;  

– соблюдение требований к объему рефера-

та;  

– отсутствие орфографических и синтакси-

ческих ошибок, стилистических погрешно-

стей;  

– научный стиль изложения. 

5 

 

Самостоятельность 

выполнения рабо-

ты, глубина прора-

ботки материала, 

использование ре-

комендованной и 

справочной литера-

туры 

– степень знакомства автора работы с акту-

альным состоянием изучаемой проблемати-

ки; 

– полнота цитирования источников, степень 

использования в работе результатов исследо-

ваний и установленных научных фактов.  

– дополнительные знания, использованные 

при написании работы, которые получены 

помимо предложенной образовательной про-

граммы; 

– новизна поданного материала и рассмот-

ренной проблемы. 

5 

 

Общая оценка за выполнение  20  

II. КАЧЕСТВО ДОКЛАДА 

Соответствие со-

держания доклада 
 5 
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содержанию работы 

Выделение основ-

ной мысли работы  
 5 

 

Качество изложения 

материала. Пра-

вильность и точ-

ность речи во время 

защиты реферата 

 5 
 

Общая оценка за доклад 15  

III. ОЦЕНКА ПРЕЗЕНТАЦИИ  

Дизайн и оформле-

ние слайдов 
 3 

 

Слайды представле-

ны в логической по-

следовательности 

 3 
 

Использование до-

полнительных эф-

фектов PowerPoint 

(смена слайдов, 

звук, графики) 

 3  

Общая оценка за презентацию 9  

IV. ОТВЕТЫ НА ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ВОПРОСЫ ПО СОДЕРЖАНИЮ РАБОТЫ 

Вопрос 1   2 
 

Вопрос 2   2 
 

Общая оценка за ответы на вопросы 6  

ИТОГОВАЯ ОЦЕНКА ЗА ЗАЩИТУ 50  

 

 

Фонд оценочных средств для проведения промежуточной аттестации 

 

Перечень вопросов к зачету 

 

1. Понятие международного частного права. 

2. Понятие унификации. 

3. Международное частное и публичное право. 

4. Источники международного частного права. 

5. Методы регулирования гражданско-правовых отношений с иностранным элементом.  

6. Коллизионные нормы. 
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7. Субъекты международного частного права. 

8. Внешнеэкономические сделки. 

9. Вопросы собственности в международных отношениях. 

10. Правовое регулирование иностранных инвестиций.  

11. Право интеллектуальной собственности (авторское, патентное и т.п. право). 

12. Международные договоры как источники международного частного права. 

13. Внутреннее законодательство государств как источник международного частного 

права. 

14. Судебные прецеденты и обычаи как источники международного частного права. 

15. Значение доктрины. 

16. Методы регулирования в международном частном праве.  

17. Структура коллизионных норм. 

18. Виды коллизионных норм. 

19. Проблемы применения коллизионных норм. 

20. Установление содержания иностранного права. 

21. Национальный режим и режим наибольшего благоприятствования. Взаимность и 

реторсия. 

22. Гражданско-правовое положение иностранцев в России и российских граждан за ру-

бежом. 

23. Государственная принадлежность юридических лиц.  

24. Правовое положение иностранных юридических лиц в России и российских юриди-

ческих лиц за рубежом. 

25. Правовое положение государства в международном частном праве. 

26. Коллизионные вопросы права собственности.  

27. Правовое регулирование национализации в международном частном праве. 

28. Приобретение иностранцами прав собственности в России и российскими гражда-

нами и юридическими лицами прав собственности за рубежом.  

29. Содержание и виды договоров в международном частном праве. 

30. Обязательства, возникающие вследствие причинения вреда.  

Показатели, критерии и шкала оценивания 

устных ответов на зачете 

Критерии 

оценивания 

Показатели и шкала оценивания 

зачтено не зачтено 

текущая аттестация выполнение требований по те-

кущей аттестации в полном объ-

невыполнение требований по текущей 

аттестации 
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еме 

полнота и правиль-

ность ответа 

обучающийся демонстрирует 

знание и понимание основных 

положений данной темы, дает 

правильное определение основ-

ных понятий 

обучающийся демонстрирует незнание 

большей части соответствующего во-

проса, излагает материал неполно и до-

пускает 

неточности в определении понятий или 

формулировке правил 

степеньосознанности, 

понимания 

изученного 

демонстрирует понимание мате-

риала, может обосновать свои 

суждения, применить знания на 

практике, привести необходимые 

примеры не только из учебника, 

но и самостоятельно составлен-

ные 

допускает ошибки в формулировке 

определений и правил, 

искажающие их смысл;  не умеет доста-

точно глубоко и доказательно обосно-

вать свои суждения и привести свои 

примеры 

языковое 

оформление 

ответа 

излагает материал последова-

тельно и правильно с точки зре-

ния норм литературного языка 

излагает материал непоследовательно и 

допускает много ошибок в языковом 

оформлении излагаемого 

 

 

Перечень вопросов к экзамену 

 

1. Международное частное право как отрасль права.  

2. Предмет, метод, система, принципы международного частного права.  

3. Понятие и виды источников международного частного права.  

4. Нормы международного частного права.  

5. Понятие, структура и виды коллизионных норм.  

6. Особенности применения коллизионных норм.  

7. Конфликт квалификаций.  

8. Обратная отсылка.  

9. Толкование и особенности применения иностранного права.  

10. Ограничения применения иностранного права  

11. Правовое положение физических лиц в международном частном праве.  

12. Личный закон физического лица и его значение.  

13. Правовое положение юридических лиц в международном частном праве.  

14. Личный закон юридического лица и сфера его применения.  

15. Международные юридические лица.  

16. Государство как субъект международного частного права.  

17. Право собственности и другие вещные права в международном частном праве.  
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18. Правовой режим иностранных инвестиций в международном частном праве.  

19. Право интеллектуальной собственности в международном частном праве.  

20. Авторское право и смежные права в МЧП  

21. Право промышленной собственности в международном частном праве.  

22. Понятие, особенности, коллизионные вопросы регулирования 

внешнеэкономических сделок.  

23. Договор международной купли-продажи: понятие, международно-правовое 

регулирование, особенности.  

24. Международные расчетные отношения.  

25. Международные перевозки: наземные, воздушные и смешанные.  

26. Международные морские перевозки.  

27. Обязательства вследствие причинения вреда.  

28. Коллизионные вопросы наследования.  

29. Наследственные права иностранцев в РФ и российских граждан за границей.  

30. Трудовые правоотношения с иностранным элементом.  

31. Коллизионные вопросы правоотношений супругов, родителей и детей.  

32. Международное усыновление.  

33. Рассмотрение споров с иностранным элементом в судебном порядке.  

34. Правовая помощь и исполнение поручений иностранных судов.  

35. Признание и исполнение решений иностранных судов.  

36. Понятие и международно-правовые основы международного коммерческого 

арбитража.  

37. Арбитражное соглашение и исполнение иностранных арбитражных решений.  

38. Признание документов, выданных в иностранном государстве. 

39. Виды международного коммерческого арбитража. 

40. Обязательственный статут договора. 

41. Признание и исполнение иностранных арбитражных решений. 

42. Международные расчеты с использованием аккредитива. 

43. Международные расчеты с использованием чека. 

44. Международные расчеты с использованием инкассо. 

 

Показатели, критерии и шкала оценивания 

устных ответов на экзамене 

Критерии Показатели и шкала оценивания 
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оценивания 5 4 3 2 

текущая атте-

стация 

выполнение требований по текущей 

аттестации в полном объеме 

выполнение тре-

бований по теку-

щей аттестации в 

неполном объеме 

невыполнение 

требований по те-

кущей аттестации 

полнота и пра-

вильность от-

вета 

обучающийся 

полно излагает 

материал, дает 

правильное 

определение ос-

новных понятий 

обучающийся до-

статочно полно из-

лагает материал, 

однако допускает 1-

2 ошибки, которые 

сам же исправляет, 

и 1-2 недочета в по-

следовательности и 

языковом оформле-

нии излагаемого 

обучающийся де-

монстрирует зна-

ние и понимание 

основных 

положений данной 

темы, но излагает 

материал неполно 

и допускает 

неточности в 

определении поня-

тий или формули-

ровке правил 

 

обучающийся де-

монстрирует не-

знание большей 

части 

соответствующего 

вопроса 

степень 

осознанности, 

понимания 

изученного 

демонстрирует 

понимание ма-

териала, может 

обосновать свои 

суждения, 

применить зна-

ния на практике, 

привести необ-

ходимые приме-

ры не только из 

учебника, но и 

самостоятельно 

составленные 

присутствуют 1-2 

недочета в обосно-

вании своих сужде-

ний, количество 

приводимых при-

меров ограничено 

не умеет доста-

точно глубоко и 

доказательно 

обосновать свои 

суждения и приве-

сти свои примеры 

допускает ошибки 

в формулировке 

определений и 

правил, 

искажающие их 

смысл 

языковое 

оформление 

ответа 

излагает мате-

риал последова-

тельно и пра-

вильно с точки 

зрения норм ли-

тературного 

языка 

излагает материал 

последовательно, с 

2-3 ошибками в 

языковом оформле-

нии 

излагает материал 

непоследовательно 

и допускает много 

ошибок в языко-

вом оформлении 

излагаемого 

беспорядочно и 

неуверенно изла-

гает материал 

 

Обязательная часть 

При обучении с применением дистанционных технологий и электронного обучения 

промежуточная аттестация проводится в форме компьютерного тестирования в СДО. Оцени-
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вание компетентности обучающегося по установленным для дисциплины индикаторам мо-

жет осуществляться с помощью банка заданий, включающих тестовые задания пяти типов: 

 1 – тестовое задание открытого типа; предусматривающее развернутый ответ 

обучающегося в нескольких предложениях, составленное с использованием вопросов для 

подготовки к зачету или экзамену; 

 2 – выбор одного правильного варианта из предложенных вариантов ответов; 

 3 – выбор 2-3 правильных вариантов из предложенных вариантов ответов;  

 4 – установление правильной последовательности в предложенных вариантах от-

ветов/расчётные задачи, ответом на которые будет являться некоторое числовое значение; 

 5 – установление соответствия между двумя множествами вариантов ответов. 

 

 

Компетенция: УК-4. Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письмен-

ной формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах). 

Индикатор: УК - 4.1 Ведет деловую переписку на государственном языке Российской Феде-

рации 

Тип 

задания 
Примеры тестовых заданий 

1 Международное частное право – это: 

А. совокупность коллизионных правовых норм, регулирующих частноправо-

вые отношения международного характера, посредством преодоления колли-

зии права разных государств; 

Б. совокупность унифицированных материальных правовых норм, регулиру-

ющих частноправовые отношения международного характера, посредством 

преодоления коллизии права разных государств; 

В. совокупность коллизионных и унифицированных материальных правовых 

норм, регулирующих частноправовые отношения международного характера, 

посредством преодоления коллизии права разных государств; 

Г. совокупность правовых норм, регулирующих личные неимущественные и 

имущественные отношения между физическими и юридическими лицами 

разных государств. 

1 Предмет международного частного права –  это: 

А. любые личные неимущественные отношения с иностранным элементом; 

Б. совокупность правовых норм, регулирующих личные неимущественные и 

имущественные отношения между физическими и юридическими лицами 

разных государств; 

В. наследственные отношения между физическими лицами разных госу-

дарств; 

Г. личные неимущественные и имущественные отношения частноправового 

характера, осложненные иностранным элементом. 

2 Какой метод характерен для МЧП: 

А. диспозитивный; 

Б. коллизионный; 

В. дозволительно-императивный; 

Г. материально-правовой. 

2 Структура коллизионной нормы включает в себя: 

А. гипотезу, диспозицию, санкцию; 

Б. объем, привязку; 

В. гипотезу, привязку; 

Г. гипотезу, объем, привязку. 
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2 Что означает термин «скрытая коллизия»: 

А. ситуация, при которой отношения, признаваемые в одном государстве, не 

признаются в другом; 

Б. несовпадение формул прикрепления в коллизионных нормах различных 

государств; 

В. несовпадение содержания норм материального и процессуального права 

различных государств; 

Г. несовпадение смысла юридических терминов в правовых системах разных 

государств. 

 

Компетенция: УК-4. Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письмен-

ной формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах). 

Индикатор: УК - 4.2 Ведет деловые разговоры на государственном языке Российской Феде-

рации с соблюдением этики делового общения 

Тип 

задания 
Примеры тестовых заданий 

1 Что означает термин «отсылка к праву третьего государства»: 

А. ситуация, при которой отношения, признаваемые в одном государстве, не при-

знаются в другом; 

Б. несовпадение формул прикрепления в коллизионных нормах различных госу-

дарств; 

В. ситуация, когда коллизионная норма иностранного права, избранного на осно-

ве отечественной коллизионной нормы, отсылает к праву третьего государства; 

Г. несовпадение смысла юридических терминов в правовых системах разных гос-

ударств. 

1 Что означает термин «хромающие отношения»: 

А. ситуацию, при которой отношения, признаваемые в одном государстве, не 

признаются в другом; 

Б. несовпадение формул прикрепления в коллизионных нормах различных госу-

дарств; 

В. несовпадение содержания норм материального и процессуального права раз-

личных государств; 

Г. несовпадение смысла юридических терминов в правовых системах разных гос-

ударств. 

2 На кого распространяются реторсии: 

А. на иностранных граждан и организации, лиц без гражданства; 

Б. на права иностранных лиц тех государств, в которых не применяется россий-

ское право; 

В. на права иностранных лиц тех государств, в которых имеются специальные 

ограничения прав российских граждан и юридических лиц; 

Г. на граждан РФ и российские организации 

2 Определите, какие вопросы регулируют нормы общей части МЧП: 

А. наследование по закону; 

Б. право собственности; 

В. правовой статус субъектов МЧП; 

Г. заключение брака. 

2 Какими международными источниками регулируются отношения с иностранным 

элементом: 

А. многосторонними международными договорами, в которых участвует Россия; 

Б. двусторонними договорами, в которых участвует Российская Федерация; 
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В. международными договорами, по которым Россия является государством-

продолжателем СССР; 

Г. общепризнанными нормами международного частного права. 

 

Компетенция: УК-4. Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письмен-

ной формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах). 

Индикатор: Индикатор УК - 4.3 Понимает устную речь и ведет диалог общего и делового 

характера на иностранном языке 

Тип 

задания 
Примеры тестовых заданий 

1 Имеется ли в России федеральный закон «О международном частном праве»: 

А. да; 

Б. нет; 

В. нет, коллизионные нормы российского права содержатся в отраслевых кодек-

сах и других федеральных законах. 

1 Являются ли в России обычаи источником МЧП: 

А. нет; 

Б. да; 

В. да, но только при совершении акта по религиозным или местным обрядам. 

 

2 Являются ли в России судебная практика источником МЧП: 

А. нет; 

Б. да; 

В. да, но только если решения были вынесены высшими судебными инстанциями. 

2 Кто (что) является субъектом частноправового отношения с иностранным эле-

ментом: 

А. физические лица: граждане РФ, иностранные граждане, лица без гражданства; 

Б. организации: российские юридические лица, иностранные организации; 

В. иностранное государство как субъект международного публичного права; 

Г. международные организации. 

2 Что такое личный закон физического лица: 

А. российское право – для гражданина РФ, имеющего иностранное гражданство;  

Б. право страны, гражданином которой является лицо, - для беженца; 

В. российское право – для вынужденного переселенца; 

Г. право страны, в которой лицо имеет место жительства, - для лица без граж-

данства. 

 

Компетенция: ОПК – 4. Способен профессионально толковать нормы права. 

Индикатор: ОПК-4.1 Выбор правовых действий в соответствии с законодательством Рос-

сийской Федерации и международными договорами 

Тип 

задания 
Примеры тестовых заданий 

1 Какие вопросы разрешаются по личному закону физического лица: 

А. правоспособность лица; 

Б. опека и попечительство – по всем вопросам; 

В. право заниматься предпринимательской деятельностью в качестве индивиду-

ального предпринимателя; 
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Г. возможность признания лица безвестно отсутствующим и объявление его 

умершим. 

1 Что такое личный закон юридического лица: 

А. российское право – для юридического лица, учрежденного в России; 

Б. право страны, где учреждено лицо, - для иностранного юридического лица; 

В. право страны основного места осуществления деятельности – для российских 

и иностранных юридических лиц; 

Г. российское право – для учрежденной в России организации без статуса юри-

дического лица. 

2 Какие вопросы разрешаются по личному закону юридического лица: 

А. требования к наименованию лица; 

Б. содержание правоспособности лица, порядок приобретения им прав и приня-

тия на себя обязанностей; 

В. вопросы создания, реорганизации и ликвидации юридического лица, в т. ч. 

вопросы правопреемства; 

Г. участие в предпринимательской деятельности, в т.ч. порядок осуществления 

расчетов в наличной и безналичной форме. 

2 Как государство участвует в частноправовых отношениях с иностранным эле-

ментом: 

А. на равных началах с физическими лицами и организациями, но обладает им-

мунитетом; 

Б. физические лица и организации подчиняются государству как властному об-

разованию; 

В. государство подчиняется физическим лицам и организациям; 

Г. никак, поскольку государство не является субъектом таких отношений. 

2 Что такое иммунитет государства: 

А. право государства на освобождение от юрисдикции другого государства; 

Б. неподчинение государства действию законов иностранного государства; 

В. неприкосновенность государственной собственности, находящейся на терри-

тории иностранного государства; 

Г. неподсудность государства без его согласия суду иностранного государства и 

запрет на принудительное исполнение решения иностранного суда или арбитра-

жа. 

 

Компетенция: ОПК – 4. Способен профессионально толковать нормы права. 

Индикатор: ОПК-4.2 Разъяснение смысла правовых норм в целях правильной реализации и 

их применения, установление взаимосвязи между объектами и субъектами права 

Тип 

задания 
Примеры тестовых заданий 

1 По праву какой страны определяется принадлежность имущества к движимым 

или недвижимым вещам: 

А. по личному закону собственника или иного законного владельца; 

Б. по праву страны, где имущество находится; 

В. по праву страны, где имущество зарегистрировано; 

Г. по праву страны, где имело место обстоятельство, послужившее основанием 

для возникновения вещного права на имущество. 

1 Каковы признаки внешнеэкономической сделки: 

А. коммерческий характер сделки; 

Б. различная государственная принадлежность сторон сделки;  

В. перемещение товаров, работ и услуг через государственные границы разных 
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государств как в коммерческих, так и не в коммерческих целях; 

Г. нахождение коммерческих предприятий сторон на территории разных госу-

дарств. 

2 В каких международных договорах участвует Россия: 

А. Конвенция для унификации некоторых правил, касающихся международных 

воздушных перевозок, 1929 г.; 

Б. Конвенция о договоре международной дорожной перевозки грузов 1956 г.; 

В. Конвенция о перевозке морем пассажиров и их багажа 1974 г.; 

Г. Соглашение о международном железнодорожном грузовом сообщении 1997 г. 

2 Может ли правоспособность граждан РФ за рубежом быть шире, чем правоспо-

собность, которой они обладают в РФ: 

А. может, поскольку иностранное законодательство в отдельных случаях пред-

ставляет возможность пользоваться правами, которые отсутствуют в праве РФ; 

Б. не может, так как это означало бы игнорирование требований законодатель-

ства РФ; 

В. не может, так как гражданину РФ не может быть предоставлено больше прав, 

чем предусмотрено законодательством РФ; 

Г. не может, так как это означало бы игнорирование требований иностранного 

законодательства. 

2 Какая коллизионная привязка определяет личный статут юридического лица в 

РФ: 

А. по месту нахождения органа управления юридического лица; 

Б. по месту осуществления деятельности; 

В. по месту нахождения имущества юридического лица; 

Г. по праву страны, где учреждено данное юридическое лицо. 

 

Компетенция: ОПК – 4. Способен профессионально толковать нормы права. 

Индикатор: ОПК-4.3 Анализ, оценка и толкование законодательной и правоприменительной 

практики при осуществлении профессиональной деятельности 

Тип 

задания 
Примеры тестовых заданий 

1 В чем заключается особенность правового положения иностранца: 

А. иностранец подчиняется как бы двум правопорядкам: отечественному и госу-

дарству, в котором находится; 

Б. правовое положение иностранца определяется международными договорами; 

В. иностранец подчиняется отечественному правопорядку и учитывает обычаи 

страны пребывания; 

Г. иностранец подчиняется только правопорядку государства, в котором нахо-

дится. 

1 МЧП представляет собой: 

А. совокупность коллизионных норм, применяемых к имущественным отноше-

ниям; 

Б. совокупность международно-правовых актов, определяющих взаимоотноше-

ния лиц различной «национальности»; 

В. институт международного права, регламентирующим гражданско-правовые 

отношения; 

Г. самостоятельную отрасль права, нормы которой регулируют гражданско-

правовые отношения с иностранным элементом, возникающие в области между-

народного экономического, научно – технического и культурного сотрудниче-

ства, а также определяют гражданские, семейные, трудовые и процессуальные 
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права иностранцев (граждан и юридических лиц). 

2 Каким критерием определена правоспособность иностранца в РФ: 

А. правоспособность иностранца определяется правом РФ; 

Б. правоспособность иностранца определяется правом государства, из которого 

он прибыл в РФ; 

В. иностранец в РФ не признается обладающим правоспособность; 

Г. правоспособность иностранца определяется правом государства, граждани-

ном которой он является. 

2 Каким критерием определена дееспособность иностранца в РФ: 

А. дееспособность иностранца определяется правом РФ; 

Б. дееспособность иностранца определяется правом государства, из которого он 

прибыл в РФ; 

В. иностранец в РФ не признается обладающим дееспособностью; 

Г. дееспособность иностранца определяется правом государства, гражданином 

которой он является. 

2 Личный закон (статут) юридического лица в МЧП определяет: 

А. место постоянного пребывания юридического лица; 

Б. внутреннюю организацию юридического лица; 

В. то, каким правом регулируются правовые отношения юридического лица; 

Г. конкретное государство, к которому принадлежит юридическое лицо. 

 

Составитель: к.пс.н., доцент А.А. Жигулин  

Заведующий кафедрой: к.ю.н., доцент Я.П. Горбунова 
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